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NMPUHLUUNN ®OPMYBAHHA HOBOI AHITTOMOBHOI
NEKCUKU COLIANBbHO-NMEQAION4YHOI COEPU

Y cmammi euceimneHo 0CHO8HI MPUHUUNU ¢hopMy8aHHSI aH2ITOMOBHOI NTeKCUKU couyiaribHO-
nedaeoaiyHoi cghepu ma obrpyHmMoeaHo HeobxiOHIcMb yKrnadaHHs1 mepMIiHOMIo2i4Ho20 o8-
Huka daHo20 HarnpsMKy. BusHadeHo akmyarbHicmb rpobrnemu ¢hopMy8aHHsI aH2rIoMO8HOT
nekcuku 0ns ¢haxisuie. 3pobrieHo aHania Haykoeux OocnioxeHb I nybnikayit 3 numaHHs
8UBYEHHS ma cucmemMamu3auil mepMiHono2idHol nekcuku ma if nepekxnady.

Knrouoei crnioea: aHania, ¢hopmyeaHHsi, MPUHUUMNU, CIIOBHUK, repeknad, couyianbHa
nedaeoeika, coyianbHul nedazoe, mepMiHosroaiyHa feKcukKka, aHasilicbka Mosa.

Mynuk K.O. lNpuHyunel ¢popmMupoeaHusi HO8OU aH2s10513bIYHOU JIeKCUKU coyuarib-
Ho-rnedazozu4veckol cghepbl. B cmambe paccMompeHbl 0CHOBHbIe MPUHYUbI ¢hopMu-
posaHuUs1 aHa/0513bIYHOU FIEKCUKU coyuaribHo-nedazoeudyeckoli cepepnb! u 060cHO8aHa He-
obxodumocmeb co30aHuUss memMamu4yecKoeo criogapsi 0aHHo20 HarnpaeneHus. OnpedeneHa
akmyasbHOCMb rpobremMb! hopMUPOBaHUS aH2/10513bIYHOU SIeKCUKU Or1s1 Crieyuasiucmos.
Knroueenie cnoea: aHanus, gpopmuposaHue, NpUHUUIbI, C/108apb, nepeeod, coyuarbHasi
nedazoauka, coyuarnbHbil nedazoa, MepMUHOI02UYecKas JIeKcuKa, aHanutickuli S3biK.

Mulyk K.O. Principles of formation of the new English-language vocabulary of the
social and educational sphere. The article deals with the questions about the study and
systematization of terminology vocabulary of socio-pedagogical orientation. The features
of the professional vocabulary of social teacher are described. The conclusion regarding
the specifics of English terminological word-combinations of socially-pedagogical branch
is made.

This article presents the basic principles of making English-Ukrainian dictionary of social
and educational sphere and the necessity of its publication. It is defined the urgency of the
dictionary for the specialists in this direction. The analysis of research and publications on
the subject of study and systematization of terminological vocabulary and their translation
is observed. Attention is given to the fundamental problem of the dictionary — capture and
translation of the definition of social and educational terms, corresponding to the world
standards. The structure of the dictionary is analyzed.

Analysis terminology of socio-pedagogical orientation and development of vocabulary
is fairly urgent problem from a practical point of view. After all, social pedagogue is
a professional in a particular field increasingly seeking to take up work with foreigners
to exchange professional experience. Therefore, specific professional vocabulary of
professionals of this area is a great interest for linguistics.

Key words: analysis, forming, principles, English-Ukrainian dictionary, translation, social
pedagogics, social teacher, terminological lexis, English.

HaykoBO-TeXHIYHMI Nporpec cBigunTb NPo 6e3nepepBHUN PO3BUTOK y COLLi-
anbHOMY, EKOHOMIYHOMY, HayKOBOMY, KynbTYPHOMY MnaHi. B ymoBax 3pocTtaHHs
iHTerpauil CBiTOBOI CNiNbHOTU Ta BKIHOYEHHS HALLOI KpaiHW y CBIiTOBY (hiHAHCO-
BO-KpEeOUTHY CUCTEMY aHrnincbka MoBa cTana 3acobom cninkyBaHHs haxiBuiB
i3 3apybixKHMMMK KOneramu B CUTyaLisiX CyCninbHO-€KOHOMIYHOI AiSrbHOCTI, WO
nepenbayae npakTMYHe BONOAIHHA MOBOK, TOO6TO BMiHHA 6paTu yyacTb B YCHO-
MYy Ta MMCEMHOMY CiSTKyBaHHi.

HVHi akTMBHO pO3BMBAETLCA MibdkKHApOAHa cniBnpaus, BiabyBaeTbca NOCTy-
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noBe B3aEMOMPOHUKHEHHS KyrnbTyp Yepe3 obMiH iHdhopMaLieto B pisHUX cdepax
NOACBKOT AiANbHOCTI. AHMMINCbKa MOBa — L€ YHiBepcanbHa MOBa KOMYHiKaLLil.
AHrmicbka MOBa (pakTUYHO CTae Apyror MoBoto ntoactea. daxisui couianbHo-
neparoriyHoi ranysi yacto GyBatoTb B iHO3EMHUX KpaiHax, Ae HeobxigHi 3HaHHSA
aHmMmincbkoi. BinbHe BOMNOAiIHHA iHO3E€MHOK MOBOI, pa3oMm 3 NPodecinHUMKN Ha-
BMYKaMK, 0O3BOMNUTL (paxiButo oTpumatu rigHy poboty i nobyagysatu ycniliHy
Kap’epy, cniBnpautolodn 3 3aKopaoHHUMU haxiBuamn. OTxe, BONOAIHHA YMiHHS-
MU iHLUOMOBHOIO MOBJIEHHS1 € YAaCTMHOK NPOMECINHOI KOMMNETEHLIT coulianbHUX
negaroris.

CneujanizoBaHi TeKCTU couianbHO-MegaroriYyHoi CrnpsiMOBaHOCTI  aHrmin-
CbKOIK MOBOW i, BiAMNOBIOHO, iX Nepekrna, MOBHOK Mipoto BigoOpaxkatoTb MacLu-
Tab 3pOCTaHHS HayKOBO-TEXHIYHOrO nporpecy. B ymoBax HagsBu4anHoO LWBUA-
KOro pO3BUTKY HayKW i TEXHIKM 3pOCTaE Porib i 3HAYEeHHA MixXHapoaHUX npode-
CiHUX 3B’A3KiB, [iNOBOro ChifikyBaHHSA aHrmincbLKOK MOBOK. Mu cnocTtepiraemo
NOCTIMHO 3pOoCTarounii iHTepec 40 nepeknagy By3bkocneLianizoBaHol npodecin-
HOI niTepaTypwu, a ue, B CBOI Yepry, CBiA4nTb Npo Te, Wwo HeobXxigHO po3BMBaTH
creuianisoBaHi ranysi HayKoBOro 3HaHHS i NIOACBKOT AiANbHOCTI Y BY3bKUX MNPO-
decinHnx cepax.

LleHTpanbHo NnpobrnemMoto cy4acHOro TepMiHO3HaBCTBA 3aNnLLIAETbCs Yno-
pAOKYBaHHA TEPMIHOMOrIN Pi3HUX ranysein 3HaHb i3 MOCTINHOK YBarok 40 TOYHUX
BM3HAY€Hb HAYKOBUX MOHATb Ta 3B’A3KIB MiXK HUMU, O Mae 3HaxoauTu BiATBO-
PEHHS Y BIOMNOBIAHMX TePMiHOMO3HAYeHHSAX. OCHOBHMM 3aBAaHHAM Cy4acHOro
TEPMIHO3HABCTBA € NPaKTUYHUIM acnekT — cucTemaTmaalis, ynopsakyBaHHA Ta
cTaHgapTM3aUia HasgBHOI HAyKOBOI TEPMIHOIMOrIT LUNAXOM CTBOPEHHS rany3eBux
CMNOBHWUKIB, MiAPYYHUKIB, NOCIOHMKIB, OBIOHUKIB TOLLO.

AHani3 oCTaHHix gocnigxeHb i nybnikauin nokasas, wo npobnemoto nepe-
Knagy TepmiHiB npuceayeHo npadi |.B. KopyHus, B. |. KapabaHa, T. P. Kuska,
A. C. I’akoBa, 3. b. Kygenbko Ta iHWKNX BYeHUX. [10 NUTaAHHA NPO BMBYEHHS
Ta cuMcTteMartmsauito TEPMIHOMONYHOI JIEKCUKN 3BEepTanmcsa Taki 4OCAIAHUKN K
M. AnekcaHgpoBa, A.C. lepa, M.B. Mapuyk, B.IN. JaHuneHko Ta iHwWi. Tak,
Hanpuknag, O.M. Mankina-®egopyk, O.C. AxmaHoBa, A.B. CynepaHcbka Ta iH.

B ocTaHHE pecAaATupiyys aHrmoOMOBHE TEpPMIHO3HABCTBO MNpeACTaBneHo
YUCNEHHMMW NPaUsIMK i3 Pi3HMX rany3en CycnifnbHOI AiNbHOCTI: KibepHeTuKN,
€KOHOMIKW, MeguLUHN, MIHrBICTUKKM, TOWO. BogHoyac aHrmoOMOBHa fnekcuka co-
LianbHO-NedaroriyHoi ranysi Mmamke He JocnigXyBanacs y BiTYN3HAHOMY TepMi-
HO3HaBCTBI.

3pocTatoya ponb MidkHapogHOro npodecinHoro cniBpobiTHULTBA, akageMmiy-
Ha MOGINbHICTb haxiBuiB, NPOdECiIiHE CNINKYBaHHS Yepe3 IHTEpPHET BUMarae
NpodeCinHO-NIHrBICTUYMHOIO PO3BUTKY couianbHOro negarora. Tomy npobnema
yKnagaHHs CrnoBHUKa Angd gaxiBLiB AaHOro HanpsMKy, yHigikauis i ctangapTtu-
3aList aHIMIOMOBHOI JTEKCUKN € 0COBNNBO akmyasibHOH.

MeToto pocnigKeHHA € BU3HaYEeHHS NPUHUUNIB POpMyBaHHSA aHIITIOMOBHOI
NEKCUKN Ta yKrafaHHS aHrno-yKpaiHCbKOro CroBHMKa ColianbHO-negaroriyHoi
chepn.

Y 3B’43Ky 3 MOCTIMHUM PO3BUTKOM MiDXKHApPOAHUX BiQHOCWH, opraHisadieto fi-
NOBUX NOI300K, 06MiHY (haxiBLsIMM, @ TAKOX y4acTb Y Pi3HMX 3MaraHHsaX, 36opax,
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oniMmniagax, Hawa KpaiHa notpebye gaxiBLiB, O MaOTb AKICHI 3HaHHA He nuLe
y CBOI NpodecinHin cdepi, ane i BoNoailoTb 4OCTATHIMW 3HAHHAMUW aHIiNCLKOT
MOBW, SAKi 34aTHi rigHO npeacTtaBuTn YkpaiHy 3a kopaoHoM. OTxe, BONOAIHHA
YMIHHSIMW iHLLOMOBHOIO MOBIEHHSI € YaCTUHOK NPOMECINHOI KoMNeTeHLUil co-
LianbHoOro negarora.

HoBe X1TTa BUMarae HOBUX ChiB i TUM CaMUM 3YMOBIHOE MIHMMBICTb CNOB-
HWKOBOrO ckragy Oyab-aKoi MoBu. HOBI peanii BHOCATb CBOi HAMMEHYyBaHHS, AKi
B CBOIO Yepry oTpMmanu HasBy HeOroriaMu.

Heornoriam — cnoBo, a TakoX MOro OKpeMe 3HaYEeHHS, BUCNIB, SAKi 3'ABUNUCS
B MOBi Ha faHoMy eTarni Tl pO3BUTKY i HOBU3HA SIKUX YCBIAOMIOETLCA MOBLISIMA
(3aranbHOMOBHI Heornoriamu) abo Gynun BXWTI TiNbKNM B SIKOMYCb aKTi MOBMEH-
HS, TEKCTi Y1 MOBI NEBHOrO aBTopa (CTUNICTUYHI, abo iHOUBIQYyanNbHO-aBTOPCHKI
Heornoriamn).

Mpobnemy Heonorii gocnigxyBanu Taki BYeHi, Kk |. AHapycsk, K. KoBTyH,
P. Bepudwunba Ta iH. ByMBYEHHsT NMpobnemu 3poOCTaHHS NEKCUYHOro cknagy
npeacTaBnae MOXIMBUM BU3HAYUTU TEHOEHLUIT, 3aKOHOMIPHOCTI B PO3BUTKY Ti€l
4K iHWOT MOBW, €BOMoLi0 il CUCTEMU B LLINOMY.

OcHoBHMMK  cnocobamy  hopMyBaHHA  HOBOI  couianbHO-negaroriy-
HOI JIEKCUKM aHrmincbkoi MOBM €: adikcauisi, abpesiauisd, CroBOCKNagaHHS,
BHYTPILUHBOMOBHI Ta MXXMOBHI 3aM03UYeHHS.

AHania TepMiHOMNEKCMKM couianbHO-NeaaroriyHoT CnpsiMOBaHOCTI Ta po3-
pobKa CnoBHUKA € OOCUTb akmyasibHOK PobIeMoo 3 NPAKTUYHOT TOYKM 30pY.
Apxe couianbHUin negaror — npodgecioHan B KOHKPETHIN ranysi — Bce binblue
n Ginblwe nparHe gonyyatucsa Ao poboTu 3 iHo3eMuaMM 3 MEeTOK 0OMiHY npo-
deciiHoro gocsigy. OTxe, npodeciviHa cneundivyHa nekcmka gaxisuiB LbOro
HanpsiMy CTaHOBUTb BEMWKUI IHTEpeC A5 NiHrBICTUKU.

Y cyvyacHOMY MOBO3HABCTBI ICHYIOTb Pi3Hi MOrMs4an Woao BU3HAYEeHHS cnewi-
anbHOI NpodecinHoi Nekcukn. TepmiHonorisa (Big NaTMHCLKOro terminus — pyoGix,
MeXa) — CyKyMNHICTb TEPMIHIB, L0 06CNyroByoTb NEBHY Chepy 3HaHb, MOB’A3aHMX
i3 CUCTEMOIO MOHATb: MUCTEUTBO, TEXHIKa, BUpOOHMLTBO TOwO. Lle ocobnusuii
nnacT NEKCUKK, AKUN NiAaETbCs CBIAOMOMY PErynioBaHHIO Ta YNOpPAAKYBaHHIO.

TepmiH (Big naTuHcbKoro terminus — pybixk, Mexa) — crnoBo abo crnoBocno-
NYYEHHS, WO NO3HaYa€ NOHATTS NEBHOI ranysi Hayku, TexHikun Towo. OCHOBHUMM
O3HaKkamu TepMiHa €. CUCTEMHICTb, HasiBHICTb AedoiHiuil, TeHAEeHUis OO0 OAHO-
3HaAYHOCTI B MeXax CBOro TEPMIHOJMOrMYHOro nonsi, TobTo TepMiHoMorii NEBHOI
ranysi; CTunicTM4Ha HeMTpanbHICTb; TOYHICTb CEMaHTUKKM, BUCOKa iHhopMaTumB-
HicTb [1].

OcCHOBHe 3aBAaHHsA nepeknagaubkoro CroBHWKA coLianbHO-negaroriyHoi
CnpsiIMOBaHOCTI — 3acpikcyBaTn Ta nepeknacTn gediHiuii cycninsHo-negaroriv-
HUX TEPMIHIB, SKi O BiAMOBiganNn CBITOBMM cTaHOapTaMm, 3aAns 4Yoro BaXIMBO
NpaBUMbHO BiATBOPUTU aHITIOMOBHI TEPMIHW YKPATHCLKOK MOBOIO.

IMpodpeciriHa nekcrka BnactTMea NeBHin NPOdECINHIN rpyni; Le nekcuka, sika
BMKOPUCTOBYETbLCS B MOBMEHHI ntogen, o6’egHaHnx cninbHOK npodecieto, Ang
HedopmarnbHOro cninkyesaHHs. Ha Haw norngg, came HeoilinHiCTb, PpO3MOB-
HWUA XapakTep, eKCNPeCUBHICTb € OCHOBHMMY CEMAHTUYHUMWU Mapkepamu npo-
decinHnX cnis couianbHO-NeaaroriyHoro HanpsiMKy [2].
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MprHUMNK, 3a AKMMK YKNagarTb CIOBHUKK, € OYyXe Pi3HOMAHITHUMMK i cnu-
palTbCA Ha NEBHY OCHOBY, AKa BW3HaYae UinecnpsMyBaHHS CMOBHUKA, MOro
dyHKUiOHanbHe npuaHaveHHs [3].

MaTtepianom Halworo OOCRiXeHHA € (hopMyBaHHS aHINOMOBHOI NeKCU-
KM Ta CTBOPEHHSA TEPMIHOSOMYHOIO CROBHUKA colianbHO-negaroriyHol cgepu
LUMASIXOM OMpauoBaHHA OBOMOBHUX TIYMayHUX, €HUMKnoneaudHux, cnediani-
30BaHUX CINOBHWUKIB, CTaTen, HAyKOBUX OOCHIMXEHb, TEMATUYHUX MiOPYYHUKIB i
TEKCTiB HaB4anbHoro nocibHuka «English for social teachers» (MaptuHoBa P.HO.,
Anekceesa O.b., Mynuk K.O.). [JaHuin HaB4anbHUin NOCIOHMK CTaHOBUTL COBOLO
iHTEerpoBaHui Kypc HaB4YaHHsI NPOMECINHOI AiANbHOCTI ManbyTHIX coujianbHMX ne-
paroriB 3acobamu aHrnincekoi moBu. Martepian, sikuin BUKNageHo Bignosigae 3a-
nporpamoBaHin Tematuui Kypcy «CouianbHa negarorikay (astop npod. |. M. Bor-
AaHoBa). AHIMOMOBHA NiHIBOAMAAKTMYHA BEPCiA AaHOro Kypcy 3acHOBaHa Ha
3acajax iHTerpoBaHoro nNpouecy HaB4aHHS, B SIKOMY CUHTE30BaHi Uini, 3MiCT, Me-
TOOM | 3aC00M HaBYaHHSI NPOMECINHOI Ta aHIMOMOBHOI MOBEHHEBOI OisiNTbHOCTI.

3a CTPYKTYPHOIO XapaKTEPUCTUKOK NepeBakHa BinbLUiCTb NEKCUYHUX Ofu-
HUUb couianbHO-NeaaroriyHol TeEMaTUKN € noxigHnmu. BoHM BKMoYaloTb  Tep-
MiHW, CTBOPEHiI 3a OOMOMOroK Pi3HUX crnocobiB CNOBOTBOPEHHA (cydpikcauis,
npedikcauis) (6nmsbko 70%) Ta cknagHi TepMiHM (TEPMIHU-CIOBOCMONYYEHHS)
(6nnzsbko 30 %). Yci TepmiHM 3a cBOED ByA0BOO NOAINSATHLCS Ha:

- MpocTi (CknagarTbecst 3 OOQHOro CroBa): society - CycninbCTBO;

- CKnagHi (cknagatTbca 3 ABOX cniB): holistic education — 3aranbHa ocBiTa.

B aHrnincebkin couiansHo-negarorivyHin TepMiHoNorii icHye psa TepMiHiB, AKi
CKnagalTbCs 3 OeKiNbKOX KOMMOHEHTIB. Hanpuknag;:

hierarchy of needs — iepapxia noTped

social work — coujianbHa poboTa;

applied sciences — NnpukNagHi Hayku.

HanBaxnmBillold 03HaKOK CKMNagHUX TEPMIHIB  couianbHO-neaaroriyv-
HOT CNPAMOBAHOCTI € TXHS BiATBOPIOBAHICTb Yy NpodhecinHin cepi, BXMBaAHHSA
ONA BUPAXEHHSA KOHKPETHOro crewianbHOro NOHATTA. 3a MeXaMun KOHKPETHOI
TEePMIHOSOrYHOT CUCTEMM TaKe CITIOBOCMONYYEHHS He Byae CTiK1M i He cnpuiima-
TUMETbLCS 5K 3B’A3aHa MOBHa oguHuuA. OTXe, 3a KOXKHUM CKIageHUM TEPMIHOM
CTOITb CTiliKa, CTaHAAPTHO BiATBOPIOBaHa CTPYKTypa CKragHoro npodeciiHoro
NOHATTH. TepMiHonorisa Ang TepMmiHa € TUM MorneMm, ske Oae MOMY TOYHICTb i
OOHO3HAYHICTb, | 32 MEeXXaMu SIKOro CroBO BTpayae O3HAKM TepMiHa.

MepeknagHi CNOBHMKN HanexaTb 00 HaWMOLUMPEHILWOro Tuny, penpeseH-
TYIOTb CKNnaj TepMiHiB BiAMOBIAHOT ranysi, BNvBalTb HA MOBHY KOMMETEHLi0
dhaxiBuiB, 3yMOBIIOIOTb OHOBIIEHHS rany3eBuX TEPMIHOSMOrIN, a TaKoX pobnsaTb
OOCTYMHUMU HayKoBi [keperna iHdopMadii, Crpusodm Nopo3yMiHHIO MiXK HOCISIM
Pi3HNX MOB Ta NOrMMBNEHOMY BMBYEHHIO BUKOPUCTAHMX Y CNOBHUKY MOB. [le-
peknag Oyab-sKoro Tekcty 6y 61 HeMoxnmBuin 6e3 nepeknagHoro CroBHUKA.
CnoOBHMKN BMKOHYHOTb (PYHKLiO 3HApaaAs, iHCTPYMEHTY, KOPUCTYHOUNUCE SKUM
nepeknagav 3fincHoe nepeknag TekcTiB OgHIET MOBU Ha iHLLY.

HarnBaxnueiwmmMun 3aBaaHHAMM AN NepeknagHnx CroBHUKIB NEKCUKorpa-
v BU3HaYatoTb Taki: CTBOPEHHS PEECTpY, Lo nondrae B 4obopi TepmiHiB; HaBe-
OEeHHSA pIBHO3HaYHMX CriB-BiAMNOBIAHWKIB Y MOBI nepeknaay, CPoOMOXHUX SKHaK-
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TOYHiWe nepefaTn CeMaHTUKY PEECTPOBOrO CroBa; 3abe3neyeHHs ioeHTUYHOro
BU3HAYEHHSA OJHAKOBMX KaTeropin NoHATb Ta TEPMIHIB Ha TX MO3HAYEeHHS.

MpuHUMN ypaxyBaHHS OCHOBHUX MOHSATL CoLianbHO-MeAaroriyHol ranysi no-
cigaB YinlbHE Micue nig Yac niarotoBKM COBHMKA, OCKiNbKM couianbHa negaro-
rika 9k 06’eKT 4OCNIMKEHHA € MiXKANCUUNIHAPHOKO rany33to 1 OXONISIHE Ynmarny
KinbKicTb nigranysen, Hanpuknag: ncuxonorito, negaroriky, inocogito ToLo.
TepmiHwn, siki NnpegcTaBneHi y 3anponoHOBaHOMY CrIOBHUKY, 3abe3nevyoTb Ko-
pucTyBaya KOMMIIEKCOM Cy4aCHUX 3HaHb Yy ranysi couianbHol negaroriku.

PoboTy Hag CNOBHMKOM BMKOHAHO B Takilt MOCNIAOBHOCTI: BU3HAYEHHS Ga-
30BMX TEPMIHIB y NpoLEeci onpautoBaHHS BITYM3HAHOI Ta 3apybixkHOT HayKOBOI Ii-
TepaTtypu — MoHorpadin, NocibHuKiB, cTaTen, maTepianis KOHGEPEHLIin couianb-
HO-MefaroriyHoT CNPsiIMOBaHOCTI; YKNaJaHHA peecTpy TepPMiHiB i TepMiHiB-cno-
BOCMOSyYeHb; iX nepeknag yKpaiHCbKO MOBOK. OCHOBHWUI NPUHLMN YKNagaH-
HSA CNOBHMKa — andasiTHUN. [MpuHUMN ypaxyBaHHSA CTyrneHa OyHKLiOHaNbHOCTI
TepMmiHiB 6yno B3aTo 4o yBarn. OCHOBHMM MartepiarioMm HaLoro JOCNIAKEHHS
ctana Bubipka TepMiHOMOrYHNX OOUHULb, CKMageHa LWNSAXOM OonpautoBaHHA
TRNyMa4yHUX, eHUMKNonean4Hux, cneLianiaoBaHMX CNOBHUKIB | TEKCTIB HaBYanb-
Horo nocibHuka «English for social teachers» (MapTtuHoBa PO., Anekceesa
O.B., Mynuk K.O.). lJaHn HaB4anbHU NOCIOHMK CTAHOBUTbL COBOMO iHTErpo-
BaHWI KypC HaBYaHHA NpodpecivHOI AianbHOCTI ManbyTHIX couianbHUX nega-
rorie 3acobamm aHrnincbkoi MOBM | BKNoMae Taki OCHOBHI TEMU couiaribHO-MNe-
parorivyHoi cdpepu: The essence of Social Pedagogics, Historical Development
of Social Pedagogics, Qualifying characteristics of Social Pedagogue, Social
work in Ukraine, Abraham Maslow, Lev Vygotsky, Family as a major factor of
socialization, Deviant behaviour as a form of social disadaptation. MaTtepian,
AKUA BUKNaZeHo, BigNoBigae 3anporpaMoBaHivi Tematuui Kypcy «CouianbHa ne-
parorika» (aBTop npod. |. M. borgaHoBa). AHMOMOBHa NiHFBOAMAAKTUYHA BEPCis
AaHOro KypcCy 3aCHOBaHa Ha 3acafax iHTerpoBaHOro NpoLecy HaB4aHHS, B SIKOMY
CMHTE30BaHi Lifli, 3MiCT, METOANM | 3aCc00M HaBYaHHSA NPOECIAHOT Ta aHITOMOBHOI
MOBJIEHHEBOI AisinbHOCTI [4].

Po3pobneHmn Hamu CRNOBHUK MPOEKTYBaBCHA ANA NPOdECIAHO MiHrBICTUY-
HOro po3BUTKY ManbyTHbLOrO couianbHOro negarora Ta HaBYAHHA a@HMNINCLKOI
MoBW. [JaHW CNOBHWK NraHyBaBCs HaMU SK By3bKocrieuianisosaHun. BiH npu-
3Ha4YeHUn gna MambyTHBOro couianbHOro negarora, KU NOrMUGNEHO BMBYAE
aHrmMiNCbKy MOBY, @ TaKoX cnewjianicTiB BU3Ha4YeHOT ranyai.

[Mpn CTBOpPEHHI CnoBHMKa MK 3BepTann ocobnuBy yBary Ha TeMaTU4Hy
opieHTauito. CnoBHMK BKNtoYae B cebe BUKMOYHO Cy4acHMIW NnacT cnewianb-
HOI nekcukn. MNepenbadaeTbCs Takox, WO KOPUCTYBaYi JAHOrO CROBHMKA BXe
3HaMOMi 3 3arafibHOK FIEKCMKOK aHIMiNCbKOI MOBM i 3aranibHOK TEPMIHOSOrIED
JaHoTl cpepun, TOMY B JaHUI CIOBHUK BKITHOMEHI B OCHOBHOMY KIHOYOBI, BY3bKO-
crneuianbHi TEPMIHN.

[lo cnoBHMKa yBINWAWM TepMiHW: NPOCTi (CKNnagatTbCa 3 O4HOrO Crosa):
society - cycninbCTBO; CkNagHi (cknagarTbecs 3 ABOX cniB): holistic education
— 3aranbHa ocsita. [ns TepMiHOMOrii couianbHO-NeaaroriMyHoi CNpsiMOBaHOCTI
€ XapaKTepHUM BMKOPUCTaHHS psiay cydikciB Ta npedikciB: 1) cycdpikeu: -tion
(generation, violation ); -or (editor, mentor); -ment (punishment, judgement); -er
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(teacher); -ence (reference, consequence), 2) npecikcn: dis- (disabled); up-
(upbringing); re- (recognition); ir- (irrespective). in (inherently). B aHrnincbkin co-
LianbHO-NedarorivyHin TepmiHonorii icHye pag TepMiHiB, AKi ckrnagarTbcsa 3 ge-
KiNbKOX KOMNOHEHTIB. Hanpuknag: hierarchy of needs — iepapxis notpe6; social
work — couianbHa poboTa; applied sciences — NpuKnNagHi Hayku.

3icTaBneHHa CTPYKTYPHOI opraHisauii TepMIHOMNOrYHMX CrOBOCMNOMYY€EHb
B aHINIOMOBHIN couianbHO-NeaarorivHin TepMiHOSOriT 4O3BOMNIIO BUOKPEMUTU
HacTynHi Hanbinbw npoaykTuBHi Mogeni: Adj+N: social discipline - couianbHa
aucumnnina, social work - couianbHa pobota. N+N: education department -
BioAin oceitu, home task - pomawHe 3aBaaHHd. Adj+N+N: primary education
department - Bigain no4aTtkoBoi ocBiTW, New Education Movement - HoBun Ha-
npsim B ocBiTi. N+N+N: society life contribution - BHECOK B coLianbHe XUTTS.

Y npoueci yknagaHHs aHrno-yKpaiHCbKOro COBHMKa MW BpaxoByBasnu:
NPUHUMUN YpaxyBaHHS OCHOBHUX MOHATb CoUianbHO-NeaaroriyHoi ranysi; npuH-
LMN ypaxyBaHHSA CTyNneHa YHKLiIOHaNbHOCTI TEPMIHIB; 4OTPUMYBaNUCS NPUHLK-
ny eCTeTUYHUX BMMOT 4O OGPOPMIIEHHS CMOBHUKA | MOTO CKNagHUKIB; 3BepTanu
yBary Ha TemMaTu4Hy OpieHTaLlito.

Y cyyacHoOMy CBITi TepMiHOMNOriA Bigirpae BaXmvBy porb Yy NPogecinHini Ko-
MYHiKaLil couianbHO-negaroriyHoT CrnpsiMOBaHOCTI, OCKIfNbKU € DXeperom ogep-
XaHHA 1 nepefadi HaykoBoOIl iHpopmMauii, a TakoX IHCTPYMEHTOM OnaHyBaHHA
creuianbHicTo. TepMiHONOrig € YaCTUHOI HAyKOBOro anaparty, sika Jae MOX-
NMBICTb Ni3HATX 3aKOHOMIPHOCTI AOCAIAHMLBKOIO NpoLecy, BUSHAYUTN KaHamnu
B3aeMOfil 3 iHWMMK eneMeHTaMn BU3HaYeHOoT ranyai HayKku.

Y npoueci AoCNigXEeHHA BCTAHOBMNEHO, WO BiNbLUiCTb TEPMIHIB AaHOT ranyasi
3a CTPYKTYPHOIO KnacudikaLieto € noxigHMMM, NPoCTUMK Ta CTBOPEHI 3a A0MOMO-
roto pisHMx cnocobiB cnoBOTBOPeEHHS (cydikcauis, npedikcauis). CNoBHUK opi-
€HTOBaHWN Ha CTYAEHTIB, acnipaHTiB, BMKNagadis, dpaxiBLiB-NMpakTUKiB, HAyKOBUX
cniBpobiTHUKIB, NpauiBHUKIB couianbHO-NegaroriyHoi ranysi. Cnogisaemocs, Lo
NPONOHOBaHUI CNOBHUK Byae KOpMCHUI Nepeknagadyam aHrnoMOBHOI HayKOBOI
nitepatypu. NepcnekTMBo NoAanbLIOro AOCNIOXEHHA 6Ga4yMMO y NpPOBEAEHHI
nepeknagaubkoro aHanisy coujianbHO-negaroriyHnX TEKCTIB.
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